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Benutzerhandbuch (Deutsch) 
 

Einführung 
 
Lieferumfang 
 
LPD8 Wireless, USB-Kabel, Software-Download-Karte, Benutzerhandbuch, Sicherheitshinweise 
und Garantieinformationen 

Wichtig: Besuchen Sie akaipro.com und suchen die Webseite für LPD8 Wireless, um sie 
herunterzuladen die frei Bearbeitungssoftware. 

 
 
Kundendienst 
 
Für die neuesten Informationen zu diesem Produkt (Dokumentation, technische Daten, 
Systemanforderungen, Informationen zur Kompatibilität etc.) und zur Produktregistrierung 
besuchen Sie akaipro.com. 

Um weitere Unterstützung zu Ihrem Produkt zu erhalten, besuchen Sie akaipro.com/support. 

 
 
Schnelles Einrichten 
 
Anschlussdiagramm 
 
Teile, die nicht unter Einführung > Lieferumfang angegeben sind, sind separat erhältlich. 
 

 
 

Bluetooth-Funktion & Stromversorgung: 
Verwenden Sie ein Standard-USB-Kabel, um 
LPD8 Wireless mit Ihrem Computer zu 
verbinden. Setzen Sie den Netzschalter auf 
USB. 
 

 
 

Bluetooth-Funktion & Batteriebetrieb: 
Legen Sie 3 AA-Batterien in das Batteriefach 
unter dem LPD8 Wireless ein. Setzen Sie den 
Netzschalter auf Batt. Siehe Betrieb > 
Bluetooth, um zu erfahren, wie Sie Ihr LPD8 
Wireless mit Ihrem Computer (oder einem 
anderen Gerät) mithilfe der Bluetooth-
Technologie koppeln können. 
 

 

Bluetooth-Funktion & USB-
Stromversorgung: Verwenden Sie ein 
Standard-USB-Kabel und ein USB-Netzteil, 
um Ihr LPD8 Wireless mit einer Steckdose zu 
verbinden. Setzen Sie den Netzschalter auf 
USB. Siehe Betrieb > Bluetooth, um zu 
erfahren, wie Sie Ihr LPD8 Wireless mit Ihrem 
Computer (oder einem anderen Gerät) mithilfe 
der Bluetooth-Technologie koppeln können. 

http://www.akaipro.com
http://www.akaipro.com
http://www.akaipro.com/support
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Funktionen 
 
Oberseite 
 

1
2
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5
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1. USB-Anschluss: Verwenden Sie ein handelsübliches USB-Kabel, um diesen USB-Port mit Ihrem 

Computer zu verbinden. Der USB-Port des Computers bietet dem LPD8 Wireless ausreichend Energie. 
Statt dem USB-Port können Sie jedoch auch 3 AA-Batterien verwenden. Diese Verbindung wird auch 
verwendet, um MIDI-Daten vom und zum Computer zu senden und zu empfangen. 

2. Netzschalter: Mit diesem Schalter können Sie LPD8 Wireless ein- oder ausschalten. Um die USB-
Stromversorgung zu verwenden, stellen Sie den Schalter auf USB. Um Batterien zu verwenden, legen 
Sie 3 AA-Batterien in das Batteriefach unterhalb des LPD8 Wireless und setzen Sie ihn auf Batt.  

Hinweis: Wenn Sie die Batterien in das LPD8 Wireless eingelegt haben, können Sie es ausschalten, 
indem Sie den Netzschalter auf USB stellen (wenn es vom Computer getrennt ist). Wenn Sie keine 
Batterien in das LPD8 Wireless eingelegt haben, können Sie es ausschalten, indem Sie den 
Netzschalter auf Batt stellen. 

3. Pads (1–8): Drücken Sie diese Pads, um MIDI-Note-On-Nachrichten an Ihre Software zu schicken, 
Drum-Hits oder anderen Samples zu triggern. 

Halten Sie Wählen gedrückt und drücken ein Pad, um den Befehl im weißen Feld darüber 
auszuwählen: Prog 1–4, Note, CC, Prg Chng oder Pair. Siehe Betrieb > Bluetooth und Programme 
um mehr zu erfahren. 

Halten Sie NR Config gedrückt und drücken ein Pad, um den Befehl auszuwählen, der auf der rechten 
Seite oberhalb des Pads aufgedruckt ist: 56%, 58%, 60%, 62%, 1/8, 1/16, 1/32 oder Triole. Siehe 
Betrieb > Note Repeat, um mehr zu erfahren. 

4. Regler (K1–8): Drehen Sie diese Regler, um Continuous Controller-Daten an Ihre Software zu senden, 
um Parameterwerte oder andere Einstellungen anzupassen. 

5. Bank A/B: Drücken Sie diese Taste, um Pad-Bank A (grün) oder Pad-Bank B (rot) auszuwählen. 

6. Auswahl: Halten Sie diese Taste gedrückt und drücken Sie ein Pad, um den Befehl im weißen Feld 
darüber auszuwählen: Prog 1–4, Note, CC, Prg Chng oder Pair. Siehe Betrieb > Bluetooth und 
Programme um mehr zu erfahren. 

Wichtig: Während Sie diese Taste halten, werden die Pads keine ihrer normalen MIDI-Befehle senden. 

7. Full Level: Drücken Sie diese Taste, um die volle Lautstärke zu aktivieren/deaktivieren. Wenn diese 
Funktion aktiviert ist, werden die Pads ihre Befehle immer mit maximaler Geschwindigkeit (127) senden, 
unabhängig davon, wie kraftvoll Sie sie betätigen. 

8. Note Repeat: Wenn Sie diese Taste gedrückt halten, während Sie auf ein Pad drücken, wird das Pad 
immer wieder getriggert - und zwar entsprechend des aktuellen Tempos und der 
Zeiteinteilungseinstellungen. Note Repeat betrifft nur die Noten, die über die Pads gespielt werden. 

Tipp: Sie können Note Repeat auch mit einer internen oder externen MIDI-Clock-Quelle 
synchronisieren. 

9. NR Config: Halten Sie diese Taste gedrückt und drücken ein Pad, um den Befehl auszuwählen, der auf 
der rechten Seite oberhalb des Pads aufgedruckt ist: 56%, 58%, 60%, 62%, 1/8, 1/16, 1/32 oder 
Triole. Siehe Betrieb > Note Wiederholen, um mehr zu erfahren. 

Wichtig: Während Sie diese Taste halten, werden die Pads keine ihrer normalen MIDI-Befehle senden. 

10. Tap-Tempo: Tippen Sie in der gewünschten Geschwindigkeit auf diese Taste, um ein neues Tempo für 
Note Repeat einzugeben. 

Wichtig: Tap-Tempo funktioniert nicht, wenn LPD8 Wireless extern synchronisiert wird. 
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Betrieb 
 
Bluetooth 
 
Um das LPD8 Wireless mit Ihrem Computer zu verbinden, können Sie auch eine drahtlose 
Verbindung zu einem Bluetooth-kompatiblen Gerät herstellen. 

Wichtig: Ihr Host-Gerät muss Bluetooth Low Energy (Bluetooth LE) unterstützen, um diese 
Funktion nutzen zu können. Für aktuelle und vollständige Systemanforderungen besuchen Sie 
akaipro.com und suchen die LPD8 Wireless-Webseite. 
 
So koppeln Sie Ihr LPD8 Wireless mit Ihrem Bluetooth-Gerät: 

1. Schalten Sie Ihr Bluetooth-Gerät ein. 

2. Schalten Sie Ihr LPD8 Wireless ein: 

• Wenn Sie Batterien verwenden, bringen Sie den Netzschalter auf Batt. 

• Wenn der USB-Anschluss an eine Steckdose (mit einem USB-Netzadapter) 
angeschlossen ist, stellen Sie den Netzschalter auf USB. 

3. Halten Sie Wählen gedrückt und drücken Sie einmal das Pad 4 (Pair). Das Pad beginnt zu 
blinken. 

4. So aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerät: 

• Mac OS X: Drücken Sie +Leertaste, tippen Audio MIDI Setup und öffnen die App 
Audio MIDI Setup. Im Fenster MIDI Studio klicken Sie auf das Bluetooth-Symbol. 
Im nun angezeigten Fenster klicken Sie auf Verbinden neben Akai LPD8 Wireless. 

• iOS: Laden Sie die App GarageBand herunter und öffnen sie. Tippen Sie auf die 
Taste Einstellungen (das Zahnrad-Symbol) und tippen dann Song. Tippen Sie 
Erweitert und tippen dann auf Bluetooth-MIDI-Geräte. Tippen Sie Akai LPD8 
Wireless und tippen Sie dann Verbinden. 

Kann die Verbindung erfolgreich hergestellt werden, wird Pad 4 (Pair) durchgehend 
leuchten, solange Wählen gehalten wird. 

 
Um die Verbindung zwischen dem LPD8 Wireless und Ihrem Bluetooth-Gerät zu trennen, 
halten Sie Wählen gedrückt und drücken erneut Pad 4 (Pair). Ist die Verbindung getrennt, 
leuchtet Pad 4 (Pair) nicht, während Wählen gehalten wird. 
 
 
Programme 
 
Sie können bis zu vier Programme im internen Speicher des LPD8 Wireless speichern. Jedes 
Programm inkludiert: 

• alle Pad-Zuweisungen (MIDI-Notennummern, CC-Nummern, Programmwechsel und 
Druckverhalten) 

• alle Regler-Zuweisungen (MIDI CC-Nummern und Bereich) 

• alle konfigurierbaren Note Repeat-Einstellungen, die im Abschnitt Note Repeat 
beschrieben sind 

 
Um ein Programm zu wählen, halten Sie Programmauswahl gedrückt und drücken eines 
der Pads 5–8 (Prog 1–4). 
 
Um Ihre Programme zu verwalten, verwenden Sie die LPD8 Wireless-Bearbeitungssoftware. 
Besuchen Sie akaipro.com und suchen die Webseite für LPD8 Wireless, um sie 
herunterzuladen. 

http://www.akaipro.com
http://www.akaipro.com
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Note Repeat 
 
Wenn Note Repeat aktiviert ist, wird beim Drücken eines Pads seine MIDI-Note erneut 
getriggert. Dies geschieht auf Basis der aktuellen Geschwindigkeit und der 
Zeiteinteilungseinstellungen. Note Repeat betrifft nur die Noten, die über die Pads gespielt 
werden. 

Um Note Repeat zu aktivieren oder zu deaktivieren, drücken Sie Note Repeat. 

 
 
Das Note Repeat-Tempo basiert auf den aktuellen Tempo- und Zeiteinteilungseinstellungen. 

Um das Tempo einzustellen, drücken Sie mehrmals Tap-Tempo in der gewünschten 
Geschwindigkeit. Note Repeat erkennt das neue Tempo automatisch. 

Wichtig: Tap-Tempo funktioniert nicht, wenn LPD8 Wireless extern synchronisiert wird. 

Um die Zeiteinteilung einzustellen, halten Sie NR Config gedrückt und drücken eines der 
Pads 1–4: 

Pad 1: 1/8 (Achtelnoten) 

Pad 2: 1/16 (Sechzehntelnoten) 

Pad 3: 1/32 (Zweiunddreißigstelnoten) 

Pad 4: Triole (eine auf Triolen basierende Zeiteinteilung) 

Das aktuelle ausgewählte Pad wird leuchten. 

 
 
Die erneut getriggerten Noten können als "Shuffle" gespielt werden. Standardmäßig werden 
die erneut getriggerten Noten "gerade" (50% Swing) gespielt. 

Um den Swing-Wert einzustellen, halten Sie NR Config gedrückt und drücken eines der 
Pads 5–8: 56%, 58%, 60% oder 62%. Das aktuell ausgewählte Pad wird leuchten. 

Um den Swing-Wert wieder auf 50% (“gerade”) zu setzen, halten Sie NR Config gedrückt 
und drücken das leuchtende Pad (von Pads 5–8). 

 
 
Sie können Note Repeat so einstellen, dass es dem Tempo der LPD8 Wireless-internen MIDI-
Clock oder dem externen Tempo des Projekts in Ihrer Digital Audio Workstation (DAW) folgt. 

Um festzulegen, ob Note Repeat intern oder extern synchronisiert wird, verwenden Sie 
die LPD8 Wireless-Bearbeitungssoftware. Besuchen Sie akaipro.com und suchen die LPD8 
Wireless-Webseite, um sie herunterzuladen. 

 

http://www.akaipro.com
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Appendix (English) 
 
Technical Specifications 
 

Controls (8) backlit pads, velocity-sensitive; 2 pad banks; full-level button 

(8) 270° knobs 

Note Repeat Time 
Divisions 

1/4-note, 1/4-note triplet, 1/8-note, 1/8-note triplet,  
1/16-note, 1/16-note triplet, 1/32-note, or 1/32-note triplet 

Swing 50%, 56%, 58%, 60%, 62% 

Tempo 30–240 BPM via Tap Tempo button (internal sync) 

Based on software tempo (external sync) 

Programs 4 stored programs, configurable via free downloadable editor software 

Bluetooth Profile Bluetooth Low Energy (LE) 

Range* Over 100 feet / 30.5 meters 

Connections (1) USB port 

Power Via USB or (3) AA batteries 

Dimensions  
(width x depth x height) 

12.4” x 4.3” x 1.3” 
315 x 110 x 34 mm 

Weight 1.0 lbs. 
0.45 kg 

 
Specifications are subject to change without notice.  

* Bluetooth range is affected by walls, obstructions, and movement. For optimal performance, place the 
product in the center of the room so it is unobstructed by walls, furniture, etc. 

 
 
Trademarks & Licenses 
 
Akai Professional is a trademark of inMusic Brands, Inc., registered in the U.S. and other countries. 

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by 
Akai Professional is under license. 

GarageBand, Mac and OS X are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. 

IOS is a registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license. 

Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries. 

All other product names, company names, trademarks, or trade names are those of their respective owners. 
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